Dear President

with this, I come to thank and congratulate all members of the Group,
for your participation at the XXXII edition of the International Folk
2009 in Castiglione del Lago.

With your professionalism, your commitment, by your sympathy, has
meant that the event has maintained a high level of culture, artistic,
technical and spectacular.

You have left good memories in the minds of people who have had the
fortune and the pleasure of seeing you in the presentation of the show.
The traditions of every people is the way to go and also the shortest, to
understand and accept diversity of thought, religion, cultural and social.
This is one of the contributions that the International Review of Folklore
in Castiglione del Lago wants to give, as well as that of peace and
friendship between peoples.

With the hope of meeting in the near future, the most sincere greetings
and respected.

Artistic Director
President of the Folk Group "Agilla e Trasimeno”
Prof. Giancarlo Carini

Exmo Presidente

Venho por esta forma agradecer e congratular a todos os elementos do Grupo pela vossa
participacdo na XXXII edi¢do do Festival Internacional 2009 de Castilglione del Lago

Com o vosso profissionalismo, vosso compromisso, pela vossa Simpatia, que fez com que o evento
mantivesse o alto nivel de cultura, artistico, técnico e espectacularidade.

Vocés deixaram boas recordacGes as pessoas que tiveram a sorte e o0 prazer de ver as vossas
exibicoes.

As tradigdes de cada povo é o caminho a seguir e também o mais curto, para perceber e aceitar a
diversidade de ideias, religides, culturas e diversidades sociais.

Esta € uma das contribuicdes que a Organizacdo do Festival Internacional de Castelglione del Lago
quis dar, bem como a paz e a amizade entre as pessoas.

Com a esperanga de nos encontrarmos num futuro proximo, 0S mais Sinceros e respeitosos
agradecimentos.

Director Artistico
Presidente do Grupo de Folclore "Agilla e Trasimeno™
Prof. Giancarlo Carini



